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Глава 65. Люди, которые работают еще больше

 

「В таком случае, когда мы отправимся к реке, наблюдение за раскидкой удобрений на полях
будет доверено Айзеку-сан и Гавелу-сан. Если я не ошибаюсь, мы направимся на север, да? 
」(Казура)

 

Наблюдая за людьми, уже приступившим к работе, Казура задал вопрос Цирконии.

 

「Все верно. Это большая река, текущая с северных гор. Около половины одной четвертой части
коку[1] пешего хода с этого места.」(Циркония)

 



На карте окружающей области Истэрии, которую Казура позаимствовал у Нельсона несколько
дней назад, кроме местонахождения рек или гор, также были изображены расположение
холмов, родников, лесов и болот.

Река протекала у близлежащих границ северных и западных полей. Она разветвлялась на
множество притоков, что бегут вдоль берегов полей и протекают через саму Истэрию.

Места, где в этот раз посевы пострадали от сильной засухи, находились в основном в области, в
которой из-за засухи сильно снизился уровень реки.

И хотя не столь холмистые поля орошались водными каналами, когда вода в реке резко спала,
из-за разницы высоты вода больше не могла течь теми же путями.

Несмотря на то, что вода хранилась в нескольких водоемах в различных местах, но даже они
полностью высохли. 

Возможно, еще одна причина, почему северные и западные поля так сильно пострадали от
засухи, заключалась в том, что со стороны северо-западных гор подул горячий воздух.[2]

Поскольку южные и восточные поля располагались вдалеке от гор, а Истэрия оградила их и
развеяла горячий ветер, на них засуха сказалась слабее.

 

「Посмотрим, половина одной четвертой части коку должна составлять около 15 минут… Я
понял. Давайте немедля направимся туда. А поскольку мы будем собирать колесо на месте,
пожалуйста, возьмите всех слуг.」(Казура)

 

Казура пошел к реке, а следом, немного отставая от него, шли стражники и слуги с гружеными
в повозки частями водяного колеса.

 

✦ ✧ ✦

 

「Гавел, ты чувствуешь сегодня какие-либо изменения в теле?」(Айзек)



 

Видя, что Казура направился к реке, Айзек начал говорить с Гавелом.

 

「Все просто прекрасно. Такое чувство, как будто все мое тело изнутри было полностью
обновлено. Как будто усталость до этого была обманом.」(Гавел)

 

Ответил Гавел, тоже глядя на группу Казуры.

До того, как получили Липо-Д, они были весьма утомлены от езды на рате в течение
продолжительного времени.

Но, спустя два часа после того, как выпили его, внезапно они ощутили легкость в своих телах.

Несмотря на то, что спали они этим утром лишь два часа, они оба находились в прекрасной
физической форме.

Для них такое чудодейственное и стремительное физическое изменение было ничем иным, как
неожиданностью.

 

「Казура-сама сказал, что это секретное лекарство из Мира Богов, но я никогда не думал, что у
него будет такой потрясающий эффект…」(Айзек)

「Вы правы. Если оно обладает таким сильным эффектом, то независимо от состояния
организма, оно быстро его восстановит… А?」(Гавел)

 

Гавел прервал свои слова, а затем на его лице появилось недоумение.

 

「Хм, что такое?」(Айзек)



「Ничего. Просто, мне интересно. Даже когда у него есть такое сильное секретное лекарство,
почему Казура-сама всегда выглядит таким уставшим.」(Гавел)

 

Судя по наблюдениям Гавела за Казурой, у него всегда были мешки под глазами и выглядел он
ужасно уставшим от работы.

Если он чувствует себя уставшим, то должен был выпить секретное лекарство и
восстановиться. Но по какой-то причине Казура не пил его. Именно этот вопрос возник в
голове Гавела.

 

「Верно… Не может же быть, что он не принимал их сам, чтобы сохранить лекарство ради нас,
ведь так?..」(Айзек)

 

Из-за слов Гавела Айзек тоже задумался над этим, но ни к чему не пришел.

Даже если они думали, что для этого есть особая причина, не спросив самого Казуру, они не
смогут разобраться.

 

「Однако, мы не сможем узнать причины этого поступка Казуры-сама… Возможно, на это есть
веское основание, но это не то, во что мы должны вмешиваться. Мы просто должны быть молча
благодарны ему за то, что получили лекарство.」(Айзек)

「Да… Так и есть.」(Гавел)

 

Айзек возразил Гавелу, который, вглядываясь в спину Казуры, кивнул с обеспокоенным
взглядом.

Сам Гавел ничего не мог с этим поделать, даже если и был обеспокоен благополучием Казуры,
который в последнее время выглядел поразительно уставшим.

Если бы прямо сейчас с Казурой что-то случилось, это вызвало бы у Гавела сильнейшее



беспокойство.

Поскольку Казура не является человеком, но считается богом Грейсиором, Гавел верил, что
тот не умрет в результате переутомления. Но даже так, он все же был обеспокоен.

 

До появления Казуры, Гавел был не более чем вице-капитаном Первого Кадетского
Тренировочного Отряда, не обладающим большим авторитетом в армии.

Во время войны с Бельвийлом четыре года назад, ему посчастливилось связаться с Айзеком,
который участвовал в той же компании. После этого, благодаря кропотливому
взаимодействию, он обрел положение «любимчика Айзека». Можно сказать, это было
единственным статусом Гавела.

Благодаря этому, год назад Гавел был сразу назначен Айзеком на должность и успешно
продвинулся до вице-капитана Первого Кадетского Тренировочного Отряда. Однако выше
подняться он не мог.

Так как Гавел стремился сделать карьеру, держась поближе к Айзеку, если Айзек не получит
высокую должность, то и он не сможет подняться выше.

Поскольку Нельсон был весьма доволен Айзеком, Гавел рассчитывал, что Айзек обретет и
расположение Лизетт, а затем и сблизится с ней. Однако, сколько бы времени ни проходило,
эти двое так и не наладили толком близких отношений. Вообще.

И хотя до него доходили сплетни, что вот мол Лизетт необычайно благосклонна к Айзеку, даже
разговоров о прогрессе отношений между ними так и не было.

 

Если Айзек женится на Лизетт, то он станет следующим хозяином Дома Истель.

Конечно, чтобы поддерживать свое влияние и авторитет, Айзек, несомненно, назначит
близкого товарища, то есть Гавела, на важную должность в армии.

Даже если он не станет первым заместителем в личной армии Айзека, если удача улыбнется
ему, он все равно мог быть назначен капитаном или вице-капитаном тяжелого пехотного
батальона или кавалерии.

Аналогичным образом, если его признают ближайшим соратником Айзека, он тоже будет
назначен на другую важную должность и тогда, естественно, его ждало блестящее будущее.



 

И однако ж, хотя прошла уже уйма времени, Айзек так и не стал ближе с Лизетт - ни на йоту
не сдвинув отношения с мертвой точки.

Гавел хотел, чтобы Айзек быстрее завоевал ее. Затем он сам бы быстро получил продвижение
по службе.

Вот только у Айзека был упрямый и серьезный характер, и это заставляло Гавела думать, что
решительных действий от того вряд ли стоит ждать, по крайней мере в ближайшие годы.

А просто взять и посоветовать Айзеку: "Когда у нее хорошее настроение, воспользуйся шансом
и атакуй!" - Гавел тоже не мог.

 

Вот так и проходили дни Гавела, в постоянных треволнениях.

Но после появления Казуры это тупиковое положение кардинально изменилось.

Потому как он был среди ограниченного количества людей, которым известна истинная
личность Казуры, то, естественно, все задачи связанные с Казурой будут возложены на Айзека
и Гавела.

В ходе этого процесса Гавел смог заключить договор с Нельсоном и Цирконией, и был
назначен в качестве прямого помощника Казуры, который имел сильное влияние на Нельсона.
 

Если с этого момента он сможет удержать эту должность, то не исключено, что в будущем он
сможет взобраться на довольно высокую военную должность.

 

Тем не менее, на данном этапе успешное будущее Гавела все еще имело шаткую позицию.

Если сейчас Казура упадет в обморок или заболеет от переутомления, то Айзек и Гавел, как
ближайшие помощники Казуры, должны будут взять на себя ответственность и понести за это
наказание.

И если это случится, Гавел не только будет уволен с занимаемой должности помощника
Казуры. Не будет ошибкой сказать, что, несмотря на то, что наконец-то нашел свой путь к



успеху, в таком случае он потерял бы опору под ногами.

 

「Впрочем, в последнее время Казура-сама выглядит довольно уставшим. Даже если мы ничего
не можем сказать об использовании лекарства, мы должны скорректировать рабочий график
так, чтобы максимально уменьшить нагрузку на Казуру-сама…」(Гавел)

「…Ты прав, у меня такие же мысли.」(Айзек)

 

Когда он услышал слова Гавела, Айзек прослезился.

Похоже, он счастлив, что Гавел внимателен к Казуре, как и он сам.

 

「Даже если восстановление зерновых полей нужно провести быстро, будет большой потерей,
если с Казурой-сама что-то случиться. Действительно, так как он такой человек, который будет
продолжать работать, если оставить его одного, мы должны решительно предложить ему
отдохнуть.」(Айзек)

「Да.」(Гавел)

 

При этих словах Айзека, Гавел расслабился, как будто ему стало немного легче.

 

「Взамен, с этих пор, мы будем работать еще больше. Я не знаю, как сильно мы могли бы быть
для него полезны, но если даже немного, мы должны облегчить бремя Казуры-сама.」(Айзек)

「Конечно. Я намерен работать до изнеможения.」(Гавел)

「Да, вот это дух. Я готов положиться на тебя.」(Айзек)

 



Айзек улыбнулся Гавелу и хлопнул его по спине.

 

✦ ✧ ✦

 

Пока Айзек и Гавел переговаривались между собой, Казура шел рядом с Цирконией,
направляясь к северной части полей.

 

「Хм, состояние полей довольно серьезное…  Почти весь урожай уже поврежден…」(Казура)

 

Пока шел, он осматривал поля, где пожелтевшие посевы были вялыми и свисали к земле.

Изредка он все еще улавливал взглядом посевы с долей зеленого, но около 99 процентов были
в вышесказанном печальном состоянии.

 

「Посевы в этой зоне уже потеряны. Однако большинство посевов около реки должны быть в
порядке. К тому же, может вода давно уже иссякла, но посевы вокруг водоемов тоже должны
быть в сохранности.」(Циркония)

「Значит, даже если прямо сейчас начать их орошение, спасти мы сможем лишь часть
посевов… Положение намного серьезней, чем я полагал…」(Казура)

 

Независимо от количества используемых удобрений и воды, если ключевые посевы уже
засохли, все будет бессмысленно.

Он может поставить большое количество удобрений из Японии в качестве средства для
значительного ускорения роста уцелевших посевов. Впрочем, это произойдет лишь в виде
последней меры, если не останется иного пути.



Однако столь аномальные темпы роста станут слишком заметными, поэтому по возможности
он хотел сохранить темп роста на незаметном уровне. 

Если распространиться неконтролируемый слух, то столица Аркадии или другие провинции
могут вмешаться и помешать процессу восстановления.

Создание такого продвинутого технологичного орудия, как водяное колесо, уже привлекало
внимание. Но они могут объяснить это тем, что оно было создано инженерами Истэрии.

А вот придумать рациональное объяснение аномальному темпу роста посевов будет трудно.
Поэтому он не хотел, чтобы много людей знало об этом.

Даже если и сделает так, он захочет избежать чрезмерного темпа роста, наподобие урожая в
Грисее.

 

「Хотя мы не ожидаем большого урожая с текущего цикла посаженных культур, если с этого
времени мы сможем орошать их, тогда можно подготовиться к посадке на следующий цикл.
Сейчас же почва слишком сухая, поэтому посадка семян невозможна.」(Циркония)

「Конечно, если почва слишком сухая, то ростки не вырас… Но разве вы не можете для этого
использовать воду из реки?」(Казура)

 

Когда Казура задал этот вопрос Цирконии, она посмотрела на него с долей удивления.

 

「Если мы сделаем это при таких условиях, то посаженные семена просто сварятся… Будь это
обычный год, то после спада температуры мы вскоре смогли бы заняться посадкой семян, но
жара этого года перешла уже все границы.」(Циркония)

「А… Это так.」(Казура)

 

Увидев реакцию Цирконии, Казура был слегка потрясен, но даже так, он ответил, никак это не
продемонстрировав.



「(Черт, это не тот вопрос, который должен задавать Бог Урожая… Я должен хорошенько
изучить основные знания по сельскому хозяйству.)」(Казура)

Казура иногда помогал отцу в его хобби по уходу за огородом, но он не обладал другими
знаниями по земледелию.

Во время учебы с Валеттой, он кое-чему все же научился, но то были лишь поверхностные
знания, которые он вычитал в книге.

Прежде всего, он не обладал знаниями из важного опыта, поэтому даже в основополагающем
базовом знании он иногда делал абсурдные высказывания, прямо как сейчас.

Если бы он знал, что окажется в такой ситуации, было бы лучше, если бы раньше он больше
помогал Шинджи в садоводстве.

 

「В любом случае, мы должны установить большое количество водяных колес на реке и
заполнить водой имеющиеся водотоки. Если мы сможем установить их, то отныне нам не
придется полагаться на водоемы и… Хм.」(Казура)

「Что-то случилось?」(Циркония)

 

Казура внезапно прекратил говорить и задумался, и это заставило Цирконию наклонить голову
в бок в замешательстве.

 

「Ничего такого… Мне нужно, чтобы вы мне кое-что рассказали.  Насколько холодной будет
зима в этом регионе?」(Казура)

「Станет так холодно, что замерзнет вода в пруду. В обычной год, начиная с двенадцатого
месяца и до конца второго месяца, снег будет падать в большом количестве.」(Циркония)

「Ясно… Хм, возможно, у меня есть довольно хорошая мысль.」(Казура)

「…Хорошая мысль?」(Циркония)

 



Казура кивнул самому себе, поэтому Циркония смотрела на него с глазами полными
ожидания.

 

「Да, я только начал обдумывать детали, но если все пройдет хорошо, то это может улучшить
питание горожан и в то же время принести прибыль. Позже, я постараюсь прийти с
конкретным планом. Должен ли я обратиться с этим к вам?」(Казура)

 

Когда Казура упомянул это, Циркония кивнула с блестящими в предвкушении глазами.

Хотя она не знала, что за план себе представил Казура, но поскольку это была его идея, то она
не может быть чем-то плохим.

Для начала, отклонение предложения о помощи не было вариантом.

 

「Конечно. Буду ожидать его.」(Циркония)

「А, нет, разве я не сказал, что этот план пришел мне в голову только-только? Еще ничего не
решено…」(Казура)

「Да. Но несмотря на это, я буду с нетерпением ждать, как это план будет приведен в
исполнение.」(Циркония)

 

Циркония сказала с такой уверенностью, как будто план был уже готов, и Казура в ответ криво
улыбнулся.

 

☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽☾☽

 

1 Около 15 минут, поскольку коку (刻) равен 2 часам



2 Так называемый Катабатический ветер, который вызван охлаждением воздуха на горных
плато, вершинах, ледниках или даже просто холмах. Поскольку плотность воздуха
увеличивается с понижением температуры, сила тяжести увлекает его вниз по склону.
Спускаясь, ветер нагревается, и конечная температура и скорость зависит от региона и высоты
- он может превратится в горячий (хотя не всегда) или же шквальный ветер, где скорость
достигает  300 км/ч

 

http://tl.rulate.ru/book/742/68120


